Porownanie thumaczen Mateusza 17:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | I po dniach szes$ciu bierze ze soba Jezus Piotra
interlinearny | Textus Receptus i Jakuba i Jana brata jego i wprowadza ich na gore
Oblubienicy wysoka na osobnosci
PBD Przektad EIB Przektfad A po sze$ciu dniach Jezus bierze Piotra i Jakuba, i jego
dostowny dostowny brata Jana,* i wyprowadza ich na wysoka gore,
osobno.!
PBPW Przektad Nowy Testament I po dniach szeéciu zabiera ze sobg - Jezus Piotra
dostowny POPQWSki' . 1 Jakuba i Jana brata jego, i wprowadza ich na gore
Wojciechowski wysoka na osobnosci.
TRO Przektad Textus Receptus I po dniach szesciu bierze ze sobg Jezus Piotra
dostowny Oblubienicy i Jakuba i Jana brata jego i wprowadza ich na gore

wysoka na osobnosci
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